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1 Om denne brugsanvisning

Denne brugsanvisning er gyldig for
Cheyenne tatoveringsmaskiner ~ SOL
Nova Unlimited 2.5, SOL Nova Unlimited
3.5, SOL Nova Unlimited 4.0 og SOL Nova
Unlimited 5.0 og for deres tilbehor. Den
indeholder vigtige informationer om,
hvordan disse produkter tages i brug,
betjenes og plejes sikkert og iht. den til-
sigtede anvendelse.

Denne brugsanvisning indeholder ikke

alle informationer, der er ngdvendige af

hensyn til sikker brug af tatoveringsma-

skiner og disses tilbehgr. Overhold der-

for desuden folgende dokumenter:

® |nformationer om safety cartridges og
safety cartridge-farver

e Sikkerhedsdatablade om desinfek-
tions- og rengeringsmidler

e Bestemmelser om arbejdspladssik-
kerheden og lovlige forskrifter om ta-
tovering

1.1

Advarsler ger opmarksom pa kveaestel-
ser eller materielle skader og er opbyg-
get pa folgende made:

Illustration af advarslerne

A\ SIGNALORD
Faretype
Folger
» Afveergelse
Element |Betydning
A kendetegner fare for tilskade-
komst
: angiver, hvor alvorlig faren er
Signalord (se folgende tabel)
Faretype |betegner faretype og farekilde
Falsar beskriver mulige felger ved tilsi-
d deseettelse af advarslen
Afveer-  |angiver, hvordan faren kan und-
gelse gas
Signalord | Betydning
kendetegner en fare, der med
Fare sikkerhed forer til alvorlige kvae-
stelser, evt. med doden til folge
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Signalord

Advarsel

Forsigtig

Pas pa

Symboler
Symbol

|

L]

Betydning

kendetegner en fare, der kan
fore til alvorlige kvaestelser, evt.
med dgden til felge
kendetegner en fare, der kan
fore til lettere - middelsveere
kvaestelser, hvis faren ikke und-
gas

kendetegner evt. risici, som kan
medfgre skader pa miljeet,
tingsskader eller udstyret, hvis
denne fare ikke undgas

i denne brugsanvisning
Betydning

Opfordring til at handle
Listepunkt
Listeunderpunkt
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2

Vigtige sikkerheds-
anvisninger

2.1
>

Generelle sikkerhedsforskrifter

Apparatet ma ikke bruges af personer
(ej heller af bern) med nedsatte fysi-
ske, sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og viden.

Born skal klart gores opmaerksomme
pa, at de ikke ma lege med apparatet.

Hvis apparatet ikke skal bruges i leen-
gere tid, skal akkuen tages ud.

Opbevar tatoveringsmaskinen uden
for bgrns raekkevidde.

Laes denne brugsanvisning ngje og
helt igennem.

Opbevar denne brugsanvisning pa en
sadan made, at den til enhver tid er
tilgengelig for alle personer, der
bruger, renger, desinficerer, sterilise-

rer, opbevarer eller transporterer
maskinen.
Serg altid for, at denne brugsan-

visning folger med tatoveringsmaski-
nen, hvis denne gives videre til andre
personer.
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>

>

>

Overhold de sikkerhedsforskrifter,
der geaelder for tatovering i dit land.
Hold dit tattoostudie hygiejnisk rent,
og serg for tilstraekkelig belysning.

Brug kun tatoveringsmaskinen og
dens tilbeher, hvis disse er i teknisk
korrekt tilstand.

Brug kun originale safety cartridges,

tilbehgrs- og reservedele fra Cheyen-
ne.

2.2  Generelle
sikkerhedshenvisninger for
Lithium-lon-akkuer

» Laes og overhold sikkerhedshen-

>

>

visningerne og anvisningerne i alle
maskinens brugsanvisninger. Hvis
overholdelsen  af  sikkerhedshen-
visningerne og anvisningerne negli-
geres, kan det forarsage elektriske
stod, brand og/eller alvorlige kvae-
stelser.

Opbevar alle sikkerhedshenvisninger
og anvisninger til fremtidig brug.
Tag akkuen ud af maskinen, for den
transporteres eller opbevares. Util-
sigtet aktivering af maskinen er for-
bundet med fare for kvaestelser.

Beskyt akkuen mod varme (f.eks. og-
s& mod varige solstréler), brand og
dypning i vand. Opbevar eller brug ik-
ke akkuen i naerheden af varme eller
brazndbare genstande. Fare for eks-
plosion.

Laeg altid den ikke benyttede akku
ned i akku-boksen, sa den beskyttes
mod pavirkninger udefra.

Hold den ikke benyttede akku veek fra
clips, monter, negler, sem, skruer el-
ler andre sma metalgenstande, da
disse kan fere til en kortslutning af
kontakterne.

En kortslutning mellem akkukontak-
terne kan medfgre forbraendinger el-
lerild.

Placér ikke opladeren og akkuen i
naerheden af breendbare materialer.
Oplad kun akkuerne, nar de er torre,
og et brandsikkert sted. Opladeren
bliver varm under opladningen.
Brandfare.

Akkuen ma ikke lades uden opsyn.

Bruges akkuen forkert, kan vaeske
stremme ud af akkuen. Undgd kon-
takt med denne vaeske. Skulle det al-
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ligevel ske, skylles veesken af med
vand. Skulle vaesken komme i gjnene,
skal du ga til leegen.

Udstreammende akku-vaeske kan give
hudirritation eller forbraendinger.
Akkuer ma ikke udsaettes for mekani-
ske stod. Der er fare for, at akkuen
beskadiges.

Beskadiges eller bruges akkuen for-
kert, kan der sive dampe ud. Serg for
frisk luft, og kontakt laege, hvis du op-
lever gener. Dampene kan pavirke
luftvejene.

Oplad kun akkuen med den originale
oplader. Bruges ikke originale op-
ladere, kan brandfare ikke udelukkes.
Brug kun akkuen i forbindelse med
originale  akku-tatoveringsmaskiner
fra Cheyenne. Kun pa denne made
beskyttes akkuen mod farlig overbe-
lastning.

Brug kun den medleverede akku af
typen NCR18500A eller andre akkuer,
der af Cheyenne er frigivet til maski-
nen. Andre akkuer kan fore til kvae-
stelser og fare for brand. Bruges an-
dre akkuer, fraskriver Cheyenne sig
ansvaret, og garantien bortfalder.

>

v

Opbevar akkuen uden for bgrns raek-
kevidde.

Kontrollér akkuen for skader.

Oplad ikke en beskadiget akku og
brug den ikke.

Oplad akkuen helt, for den bruges.
Laes og overhold alle yderligere krav
vedr. handtering af lithium-ion-akku-
er, der findes i denne brugsanvisning.

2.3  Produktafhangige
sikkerhedsforskrifter
» Du ma aldrig foretage eendringer ved

>

maskinen, safety cartridges eller an-
det tilbehor.
Sgrg for, at der ikke traenger vaesker
ind i drevet.

Beskyt drevet med en beskyttelses-
slange under tatoveringen (se kapitel
5.5 pa side 221).

Nar du ikke benytter tatoveringsma-
skinen, skal du slukke den og anbrin-
ge den saledes, at den ikke kan rulle
og falde ned.
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» Overhold de tekniske data i denne
brugsanvisning og felg drifts-, trans-
port- og opbevaringsbetingelserne
(se kapitel 4 péa side 217).

» Bed en fagmand om at kontrollere
maskinen, hvis den har synlige be-
skadigelser, eller hvis den ikke funge-
rer, som den skal.

2.4  Vigtige hygiejne- og

sikkerhedsforskrifter

For at forhindre, at infektionssygdomme

kan overfgres til kunden eller tatoveren

under tatoveringsarbejdet:

» Folg alle arbejdstrin vedr. desinfek-
tion af udstyret, for produktet tages i
brug (se kapitel 5.2 p& side 219).

» Brug under tatoveringsarbejdet en-
gangshandsker af nitril eller latex og
desinficér disse fer brug.

» Renger de pageldende hudsteder
hos kunden med et mildt rengerings-
og desinfektionsmiddel, for tatove-
ringsarbejdet startes. Valg de egnede
desinfektionsmidler pa en sadan ma-
de, at de overholder de retningslinjer,
der gaelder i brugslandet.
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Brug udelukkende nye, sterilt embal-
lerede safety cartridges til hver kun-
de. Kontrollér fer brug, at emballagen
er ubeskadiget, og at forfaldsdatoen
ikke er overskredet.

Bortskaf brugte eller defekte safety
cartridges i en gennemstikssikker be-
holder (Safety Box) iht. de forskrifter,
der geelder i brugslandet.

Sorg for, at safety cartridges ikke
kommer i bergring med kontaminere-
de genstande som f.eks. tgj. Kontami-
nerede safety cartridges skal bort-
skaffes med det samme.

Brug udelukkende farver, der er der-
matologisk uskadelige, og som er be-
regnet til tatovering.

Undgad kontakt med frisk tatoveret
hud. Beskyt frisk tatoverede hudom-
rader mod snavs, ultraviolette straler
og solstraler.

Kontrollér med jeevne mellemrum,
om tatoveringsmaskinen er synligt
forurenet. | sa fald skal du udover den
regelmaessige desinfektion gennem-
fore alle de arbejdstrin, der er be-
skrevet i kapitel 7 pa side 226.
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2,5 Kontraindikationer

Under folgende forudseetninger ma der

ikke foretages tatovering:

® Hzemofili eller andre blodkoagula-
tionsforstyrrelser

aktuel indtagelse af antikoagulanter
(f.eks. acetylsalicylsyre, heparin, aspi-
rin eller warfarin)

ukontrolleret diabetes mellitus

e enhver form for aktiv akne i det hud-
omrade, der skal tatoveres

e dermatoser (f.eks. hudtumorer, keloi-
der eller ekstrem tendens til keloid-
dannelse, solkeratose, vorter og/eller
modermaerker) i det hudomrade, der
skal tatoveres

e abne sar og/eller eksem og/eller ud-
sleet i det hudomrade, der skal tato-
veres

e ar i det hudomrade, der skal tato-
veres

e systemiske infektioner og infektions-
sygdomme (f.eks. hepatitissygdomme
af typen A, B, C, D, E eller F eller HIV-
infektion) eller akutte lokale hudinfek-
tioner (f.eks. herpes, rosacea)

e under kemoterapi, stralebehandling
eller kortikosteroidbehandling med
hej dosis (anbefaling: fra fire uger for
start til fire uger efter behandlingens
afslutning)

e op til tolv maneder efter en sken-
hedsoperation i det hudomrade, der
skal tatoveres

e op til seks maneder efter filler-

injektioner i det hudomrade, der skal
tatoveres

under alkohol- og/eller narkotikapa-
virkning
® graviditet og amning

Behandlingen skal afbrydes med det
samme ved:

e Umadelig smertefornemmelse

e Besvimelsesanfald/svimmelhedsfe-
lelse

2.6  Bivirkninger

| nogle tilfeelde kan der forekomme min-
dre bivirkninger under og efter tatove-
ringsprocessen, som angivet nedenfor.
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Hyppigt:
® |okale blgdninger i det tatoverede hu-
domrade

e smerter og ubehag den forste dag ef-
ter tatoveringen

e kortvarige inflammatoriske reaktio-
ner, erytem og/eller gdem op til 6
dage efter tatoveringen

e hudirritation (f.eks. klgen eller op-
varmning), der normalt forsvinder i
de forste 12 til 72 timer efter tatove-
ringen

e skorpedannelse, som normalt for-
svinder i lobet af de forste 5 dage

e midlertidig afskraelning af huden,
som normalt forsvinder inden for 8
dage

Sjeldent:

® Dannelse af bleaerer af herpes sim-
plex-virus type | (HSV-I)

e dannelse af sma filipenser eller andre
urenheder som folge af en ikke-om-
hyggelig hudrensning fer tatoverin-
gen

e hyperpigmentering med kroppens eg-
ne pigmenter, iser ved marke hudty-
per, der dog forsvinder helt i lgbet af
et par uger

e retinoid-reaktion (svag redmen evt.
med afskalning af huden)

* mulig opvarmning af det pigmentere-
de omrade under PET- og MRT-be-
straling

Principielt ber frisk-behandlede hudom-
rader beskyttes mod UV-straler og sol-
lys.

Desuden kan der opstd felgende pro-
blemer med tatoveringen:

e varierende farvetoner

® pigmenttab

e allergiske reaktioner pa bestanddele
af den aseptiske pigmentfarve

2.7  Nedvendig kvalifikation
Tatoveringsmaskinen ma kun bruges af
personer, der besidder fglgende viden:

e principielt kendskab til tatovering,

iser til korrekt stikdybde og -fre-
kvens
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e Kendskab til hygiejne- og sikkerheds-
forskrifter (se kapitel 2.4 pa side 213)

e Kendskab til, hvordan safety cartrid-
ge-farven virker under huden

e Viden om risici og bivirkninger (se ka-
pitel 2.5 pa side 214 og 2.6 pa si-
de 214).

2.8 Tilsigtet anvendelse

SOL Nova Unlimited 2.5, SOL Nova Unli-
mited 3.5, SOL Nova Unlimited 4.0 og
SOL Nova Unlimited 5.0 er professionel
tatoveringsmaskiner til tatovering af
menneskehud i terre, rene og regfrie
omgivelser samt under hygiejniske be-
tingelser. Tatoveringsmaskinerne skal
forberedes, bruges og plejes iht. det, der
er beskrevet i denne brugsanvisning.

Her er det iser vigtigt at overholde de
bestemmelser, der gzlder vedr. ar-
bejdspladsens indretning, og at serge
for, at de anvendte materialer er sterile.

Den tilsigtede anvendelse omfatter ogsa
en fuldstendig leesning og forstaelse af
denne brugsanvisning og isar af kapit-
let 2 pa side 212.

DA |215



Ved ikke-tilsigtet anvendelse forstas, at
tatoveringsmaskinen eller dennes tilbe-
her anvendes til formal, der ikke er be-
skrevet i denne brugsanvisning, eller at
driftsbetingelserne ikke overholdes. For-
budt er isaer tatovering pa slimhinder, pa
gjne og pa mindrearige.

2.9  Symboler pa produktet

Pa maskinen, dens tilbeher eller dens
emballage findes fglgende symboler:

Symbol Betydning

Overhold brugsanvisningen!

Lever op til kravene i direkti-
verne 2014/35/EU (lavspaen-
dingsdirektiv) og 2014/30/EU
(EMC-direktiv)

Pas pa!
Producent

Fremstillingsdato

216| DA

4 &

LOT

i
|

Katalognummer, bestillings-
nummer

Serienummer

Chargekode

steriliseret med ethylenoxid

kan bruges indtil
Temperaturbegraensning
Fugtighedsbegraensning
Opbevares et tort sted

handteres med omhu

ma ikke bruges, hvis embal-
lagen er beskadiget

ma ikke bruges igen

Ingen form for elektronik, bat-
terier og akkuer ma smides

ud sammen med det alminde-

lige husholdningsaffald.
Positionering af cellen

Kapslingsméade (DIN EN
1P20 60529)
@ Kapslingsklasse 3
UK Produktet er i overensstem-
cA melse med de gaeldende krav,
der er fastsat i lovgivningen i
Storbritannien.

3 Leveringsomfang

1 Cheyenne SOL Nova Unlimited 2.5, SOL
Nova Unlimited 3.5, SOL Nova Unlimited
4.0 eller SOL Nova Unlimited 5.0

1 kort vejledning

1 Etui

1 Akku-boks med 2 lithium-ion-akkuer
1 Oplader inkl. USB-kabel

1 overensstemmelseserklaering
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4 Produktoplysninger

Cheyenne SOL Nova Unlimited 2.5, SOL
Nova Unlimited 3.5, SOL Nova Unlimited
4.0 og SOL Nova Unlimited 5.0 er hgjty-
dende  maskiner  betydeligt mere
stgjsvage og har feaerre vibrationer end
traditionelle tatoveringsmaskiner. De
har en hgj nedstikningskraft og stikfre-
kvens.

41 Tekniske data
Handstykke
Model CB526*/CB522*/
CB523*/CB524*/
CB526X1*/
CB522X1*/
CB523X1*/CB524X1*
*Farvevariant
01-99/
*Landekode AA-ZZ

3W
251l 140 Hz

2,5 mm (SOL Nova
Unlimited 2.5)/3,5
mm (SOL Nova Unli-
mited 3.5)/4,0 mm

Stremforbrug
Stikfrekvens
Slag

Slag

Nalens udragning

Drev
Driftsform
Diameter
Laengde
Veegt

Emissionslydtrykni-
veau

Samlet vibrations-
veerdi

Kapslingsmade

Kapslingsklasse

Cheyenne SOL Nova Unlimited 2.5[3.514.015.0

(SOL Nova Unlimited
4.0)/5,0 mm (SOL
Nova Unlimited 5.0)
0'til 4,0 mm (SOL
Nova Unlimited 2.5)/
0til 4,0 mm (SOL
Nova Unlimited 3.5)/
0,25 til 4,25 mm (SOL
Nova Unlimited 4.0)/
0,25 il 3,25 mm (SOL
Nova Unlimited 5.0)
berstelgs DC motor
Varig drift

33 mm

125 mm

184 g (uden akku
1529)

maks. 70 dB (A)

maks. 2,5 m/s?

®

Akku
Akku-betegnelse
Akku-nominel spaen-
ding

Akku-type

Mal

Kapacitet mind.

Kapacitet nominel
veerdi

Kapacitet typisk
Lademetode
Ladespaending
Vaegt
Energiteethed

Oplader
Betegnelse
Indgangsspaending
Indgangsstrom
Ladestrem maks.
Ladeslutspaending
Ladeslutstrgm

NCR18500A
36V

Li-lon

@: maks. 18,15 mm,
laengde: 49,36 mm

1940 mAh
1900 mAh

2040 mAh

cc-cv

42V

maks. 3359

536 Wh/L, 204 Wh/kg

Efest Slim K2
5VDC

20A

1AX2
4,2+005V
<100 mA
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4.2 Driftsbetingelser

Omgivelsestempera- [+10 °Ctil+35 °C

tur +50 °Ftil+95 °F
Relativ luftfugtighed | 30% til 75% ikke kon-
denserende

Omgivelsestempera- |+10 °Ctil +40 °C
tur nar akku lades +50 °Ftil+104 °F

43  Tilbehor

| den almindelige faghandel kan fol-

gende tilbehor kebes:
e Cheyenne sikkerheds-nalepatron
e Cheyenne gribestykker

Beskyttelsesslanger skal have en dia-
meter pa 34 — 40 mm. Det svarer til en

slangebredde pa 54 — 63 mm.
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Skader som fglge af kondensvand

Udsaettes apparatet for store temperatur-
forskelle f.eks. under transporten, kan der
opsta kondensvand inde i apparatet, som
beskadiger de elektroniske dele.

» Man skal sikre sig, at maskinen har
naet omgivelsestemperaturen, for det
tages i brug. Var det udsat for store
temperatursvingninger, skal du vente i
mindst 3 timer pr. 10 °C temperatur-
forskel, for du tager det i brug.

» Brug kun maskinen ved en omgi-
velsestemperatur pa+10 °Ctil+35 °C.

5.1 Kontrol af udstyr

» Foretag visuel kontrol af udstyret:

- Er der udvendige skader (f.eks.
losnede eller bgjede dele?)

- Ligger kablerne fri?

- Er safety cartridgen og nalene
indstillet korrekt?

5 Klarggring af tatoverings- A\ ADVARSEL
maskinen
Eksplosionsfare
Beskadigede akku-celler kan eksplodere
BEMARK eller braende.

» Brug aldrig en akku, hvis den er beska-
diget.

» Bortskaf en beskadiget akku med det
samme (se kapitel 9 pa side 229).

» Kontrollér akkuen for synlige skader,

for du tager den i brug.

» Tand for maskinen, og foretag hore-

test: Er driftsstgjen eller -lydstyrken
for hgj eller usaedvanlig?

» Konstateres der noget usadvanligt,

leeses kapitlerne 10 pa side 229 og
11.1 pa side 230.

» Nar maskinen ikke mere kan bruges

uden fare, tages den ud af brug, og
den ansvarlige forhandler kontaktes.
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5.2 Desinfektion af udstyr
BEMARK

Skader pa drevet som falge af vaeske

Traenger desinfektionsmiddel ind i drevet,
kan de elektriske og mekaniske dele korro-
dere.

» Dyp aldrig drevet i desinfektionsmiddel.

BEMARK

Produktskader som folge af ikke god-

o dacinfaldi

e
nidaler

Desinfektionsmidler, der ikke er kompatib-
le med produktets materialer, kan fere til
skader pa dets overflade.

» Brug udelukkende desinfektionsmid-
ler, der er godkendt iht. bestemmel-
serne i dit land.

» Overhold listen over de anbefalede
desinfektionsmidler, som findes i ka-
pitlet 7.1 pa side 226.

» Stil tatoveringsmaskinen i hvilefunk-
tion (se kapitel 6.3 pa side 223).

» Kontrollér, om maskinen er groft
forurenet som fglge af tilbagelobende
farve- eller legemsvaeske. Gennemfaor
i sa fald alle arbejdstrin, der er be-
skrevet i kapitel 7.3 pa side 227.

» Tor drevet og gribestykket af med en
bled klud, der er dyppet i desinfek-
tionsmiddel.

53  Akku lades

A\ ADVARSEL

Eksplosionsfare

Opladning uden for temperaturomradet er
forbundet med eksplosionsfare.

» Oplad akkuen i en omgivelsestempe-
ratur pa +10°C til +40°C.

A\ ADVARSEL

Eksplosionsfare

Akku-celler, der er afladet under 2,5V, er

beskadiget irreversibelt og kan eksplodere

eller braende, hvis de oplades igen.

» Forsgg aldrig af oplade en akku, der er
meget afladet.
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A\ ADVARSEL

Eksplosionsfare

Oplades et system, der ikke ma genop-
lades, kan batteriet eksplodere, eller der
kan opsta en eksplosion.

» Forsgg aldrig at lade et batteri, der ikke
pa genoplades.

A\ ADVARSEL

Eksplosionsfare

Beskadigede akku-celler kan eksplodere

eller braende.

» Brug aldrig en akku, hvis den er beska-
diget.

» Bortskaf en beskadiget akku med det
samme (se kapitel 9 pa side 229).

A\ ADVARSEL

Eksplosionsfare

En beskadiget og ikke korrekt fungerende

oplader kan medfere, at akku-cellerne eks-

ploderer eller breender.

» Brug aldrig en oplader, hvis den er be-
skadiget.
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» Bortskaf en beskadiget oplader med
det samme (se kapitel 9 pa side 229).

A\ FORSIGTIG

Infektion pga. kontamineret tilbehor

Tilbeher, der er kontamineret med syg-

domsfremkaldende stoffer, kan medfere,

at der overfgres sygdomme.

» Tag kun fat i maskinen og dens tilbe-
her med rene, desinficerede handsker.

» Oplad altid med den medleverede op-
lader eller en oplader, der er anbefa-
let af Cheyenne.

» Tilslut opladeren til et USB-stik vha.
det medleverede USB-kabel.

» Overhold udgangsdataene for det
anvendte USB-stik. Udgangsspandin-
gen ber veere 5 V og udgangsstrem-
men mindst 2,0 A. En lavere udgangs-
strem forlaenger ladetiden for akkuen
betydeligt! Egnet er f.eks.:

— USB-netdelen fra din Smartphone
eller Tablet

— Din Powerbank

220/ DA

Informationerne om udgangseffekten
findes normalt pa typeskiltet til netdelen
eller til Powerbank.

Akkuen er delvist opladet, nar den udle-
veres. For at sikre at akkuen fungerer
100%, oplades den fuldstendigt med op-
laderen, for den tages i brug ferste gang.
Akkuen kan til enhver tid oplades enkelt-
vis, uden at levetiden forkortes. En af-
brydelse af opladningen beskadiger ikke
akkuen.

» Szt en eller to akkuer i opladerens
fordybninger i den viste retning/po-
ling.

Hver akku lades med en ladestrem pa

maks. 1 A. Ladetiden er ca. 3 timer.

Ladetilstanden illustreres via en 2-trins-
LED.

Nar akkuen lades, lyser LED'en hvidt.

Nar akkuen er fuldt opladet, lyser LED'en
blat.

Opstar der en fejl, f.eks. fordi en akku er
defekt, eller fordi akkuen er blevet ilagt
forkert, lyser LED'en ikke.

5.4  Akku szttes i og tages ud

A\ ADVARSEL

Eksplosionsfare

Beskadigede akku-celler kan eksplodere

eller braende.

» Brug aldrig en akku, hvis den er beska-
diget.

» Bortskaf en beskadiget akku med det
samme (se kapitel 9 pa side 229).

A\ ADVARSEL

Eksplosionsfare

Ikke testerede og certificerede Li-lon-akku-

er er forbundet med en stor sikkerhedsri-

siko, da de kan braende eller eksplodere.

» Brug kun den medleverede akku af ty-
pen NCR18500A eller en anden akku,
der er anbefalet af Cheyenne.

» Cheyenne fraskriver sig ansvaret for
skader, der matte opsta pa maskinen
som felge af brug af andre akkuer.
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A\ FORSIGTIG

Infektion pga. kontamineret tilbehor

Tilbeher, der er kontamineret med syg-

domsfremkaldende stoffer, kan medfare,

at der overfgres sygdomme.

» Tag kun fat i maskinen og dens tilbe-
her med rene, desinficerede handsker.

» Sluk altid maskinen og stil den i hvile-
funktion, fer akkuen tages ud.

» Skru laget pa den bageste ende af
maskinen af mod venstre, og tag ak-
kuen ud af maskinen.

» Lag en ladet akku ind i maskinen.
Pluspolen pa akkuen peger hen imod
nalemodulet.

» Skru laget fast igen pa den bageste
ende af maskinen.

5.5 Anbringelse af
beskyttelsesslange

A\ FORSIGTIG

Infektion pga.

telsesslange

Hvis man undlader at skifte beskyttelses-

slangen, risikerer man, at der overferes

sygdomme.

» Brug en ny beskyttelsesslange for hver
ny kunde.

kontamineret beskyt-

BEMARK

Skader pa drevet som falge af vaske

Traenger vaeske ind i drevet, eller kommer
den i kontakt med drevet, kan de elektriske
og mekaniske dele korrodere.

» Brug altid en beskyttelsesslange (1)
med egnede mal (se kapitel 4.3 pa si-
de 218).

» Afskeer et stykke beskyttelsesslange
med tilstraekkelig l&engde.
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» Skru gribestykket (1) helt af drevet.
1

[ it

» Trek enden pad beskyttelsesslan-
gen (2) helt hen over tatoveringsma-
skinen.

oo

2

DA |221



» Skru gribestykket (1) p& drevets ge-
vind igen.

2}
= (i

5.6

1

oo

Udskiftning af safety cartridge

A\ ADVARSEL

Fare for kvaestelser fra nale

Kvaestelser fra kontaminerede nale fra sa-
fety cartridgerne kan medfere, at sygdom-
me overfares.

| 2

222| DA

Brug udelukkende originale Cheyenne-
safety cartridges. Den indbyggede sik-
kerhedsmembran til disse safety car-
tridges ger, at farve ikke kan traenge
ind i drevet, og at sygdomsfremkal-
dende faktorer ikke kan passere
membranen.

Tag aldrig fat omkring spidsen eller
bajonetlukningen pa safety cartridgen.

Sluk for tatoveringsmaskinen, fer du
skifter safety cartridgen.

Serg for, at farverester ikke leber ind i
gribestykket, nar en brugt safety car-
tridge fjernes.

Tryk aldrig nalene ud af safety cartrid-
gen.

Kontrollér, om nélene er trukket helt
tilbage ind i safety cartridgen, nar et
brugt safety cartridge er fiernet.
Bortskaf brugte safety cartridges, der
ikke mere er brug for til det igangvee-
rende arbejde, korrekt (se kapitel 9 pa
side 229).

Safety cartridgerne er sterilt emballe-
rede ved udleveringen. Tag dem farst
ud af den sterile emballage umiddel-
bart fer brug.

Anbring altid tatoveringsmaskinen sa-
ledes, at safety cartridgen ikke ligger
fremme.

Kontakt leege, hvis du bliver kvaestet af
en kontamineret nal.

» Sluk maskinen.

» Stik safety cartridgen ind i dbningen
pa gribestykket som vist forneden pa
billedet.

~
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Safety cartridgen passer kun i to positio-
ner i den ovale abning pa grund af stop-
punkterne pa over- og undersiden.

» Drej safety cartridgen ca. 45° til hgjre.
Under drejningen markes flere stop-
punkter, til safety cartridgen falder
helt i hak.

» Kontrollér, at safety cartridgen sidder
fast.

» Safety cartridgen fjernes ved at dreje
den til venstre og tage den ud af gri-
bestykket.

6 Anvendelse af tatoverings-
maskinen

6.1 Maskine vaekkes

Tatoveringsmaskinen befinder sig i
hvilefunktion, nar akkuen er isat; dette
sker for at skane akkuen. Maskinen skal
forst vaekkes, sa motoren kan startes.

» Dette geres ved at trykke pa Multi-
Switch og holde den nede i mindst 1
sekund. Herefter gar LED-lamperne i
gang med at lyse.

Akku-LED-en viser akkuens ladetilstand.
| denne forbindelse har farverne fol-
gende betydninger:

e hvid: > 50%,

e gul: 50% - 26%

e orange: 25% - 1%

* rod: 0%

Er akku-niveauet for lavt, lyser akku-
LED-lampen redt i 5 sekunder, og ma-
skinen overgar automatisk til hvilefunk-
tion.
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Reagerer maskinen ikke som forventet,
eller gar den ud igen, er der opstaet en
fejl. Yderligere informationer findes i ka-
pitel 10 pa side 229.

6.2 Maskine startes og stoppes

» Tryk en gang kort pa Multi-Switch for
at starte motoren.

» Tryk en gang kort pa Multi-Switch for
at slukke motoren.

Ver opmarksom pa, at du ferst kan
starte motoren, hvis maskinen er blevet
vaekket forinden, se kapitel 6.1 pa si-
de 223. Reagerer maskinen ikke som
forventet, eller gar den ud igen, er der
opstaet en fejl. Yderligere informationer
findes i kapitel 10 pa side 229.

For at kunne arbejde uforstyrret med

maskinen slukker LED-lamperne efter 3
sekunder, mens motoren gar.

6.3 Maskine stilles i hvilefunktion

Tatoveringsmaskinen kan stilles i hvile-

funktion for at spare strem og skane ak-

kuen, hvis den ikke bruges i laengere tid.

» Korer motoren, slukkes den med et
kort tryk pa Multi-Switch.
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» Hold Multi-Switch nedtrykket i mindst
3 sekunder, sa maskinen kan stilles
pa hvilefunktion.

» Ver opmarksom pa, at hvilefunktio-
nen kun kan tendes, nar motoren ik-
ke korer.

Maskinen skifter automatisk til hvile-
funktion, hvis den ikke har veeret brugt i
ca. 5 minutter, og motoren ikke kgrer, el-
ler hvis akkuens ladetilstand er 0%.

6.4 Indstilling af naleposition

A\ FORSIGTIG

Fare for tilskadekomst, hvis nalefrem-
stikningen er for stor

En stor nalefremstikning muligger en stor
indstiksdybde. Er nalefremstikning og
indstiksdybde for stor, kan underhudens
fedtvaev blive beskadiget.

» Start altid med en lille nalefremstik-

ning.

224| DA

BEMARK

Skader pa sikkerhedsmembranen pga.
for stor nalefremstikning

Tattoo-modulets sikkerhedsmembran kan
blive overstrakt og blive beskadiget, hvis
nalefremstikningen er for stor.

»  Kontrollér, om nalefremstikningen er
begraenset til 3,0 mm ved et slag pa
5,0 mm.

» Start tatoveringsmaskinen.

» Indstil nalefremstikningen ved at dre-
je pa gribestykket, nar maskinen er
teendt.

Drejes til hejre, gges nalefremstiknin-

gen:

Drejes til venstre, reduceres nalefrem-
stikningen:

e

» Kontrollér maskinens naleposition.

Zndres nalepositionen ukontrolleret un-
der brug, fordi gribestykket ikke mere
forbliver fastgjort, skal du rengere den
indvendige side af gribestykket, drevets
gevind, noterne og den lille O-ring grun-
digt (se kapitel 7.4 pa side 227). Forsvin-
der problemet ikke, erstattes desuden
den lille O-ring (se kapitel 7.6 p& si-
de 227). Hvis problemet ikke lgses her-
ved, kontaktes den ansvarlige forhand-
ler.
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6.5 Indstilling af stikfrekvens

A\ FORSIGTIG

Fare for tilskadekomst som fglge af for
hgj stikfrekvens

Er stikfrekvensen for hgj, risikerer man at
snitte huden op.

» Startaltid med en lav stikfrekvens.

» Start maskinen som beskrevet i kapi-
tel 6.2.

» Hold Multi-Switch nedtrykket. LED-
lampen til akku-niveau-visningen gar
i gang med at pulsere.

» /ndr maskinens position. Jo mere
maskinens spids peger opad, desto
hurtigere kgrer motoren. Jo mere
maskinens spids peger nedad, desto
langsommere kerer den.

» Slip Multi-Switch, og frekvensen
gemmes.
» Indstil den egnede stikfrekvens.

Stikfrekvensen skal passe til kundens
hud, nalefremstikningen og den indi-
viduelle stikdybde under arbejdet
samt arbejdshastigheden.

Den min. indstillelige frekvens er 25 Hz
og den maks. frekvens er 140 Hz. Holdes
maskinen vandret, indstilles en frekvens
pa 90 Hz. Maskinen registrerer den sidst
indstillede frekvens for begge driftsmodi
(Responsive og Steady Mode), nar den
slukkes iht. beskrivelsen i kapitel 6.3 pa
side 223.

Frekvensen kan udelukkende indstilles,
nar motoren korer.

6.6  Indstilling af Steady Mode og
Responsive Mode

P& maskinen kan man valge mellem to
driftsmodi: ,Steady Mode" og .Responsi-
ve Mode". Forskellen mellem de to
driftsmodi ligger i motorstyringen. | "Re-
sponsive Mode” reagerer motoren mere
folsomt pa hudmodstand.

» Stop maskinen som beskrevet i kapi-
tel 6.2 pa side 223.

» Tryk pa Multi-Switch i ca. 1 sekund
for at skifte frem og tilbage mellem
de to modi. LED-lampen til modus-
visningen andrer herefter sin lysad-
feerd.
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En pulserende modus-LED-lampe bety-
der, at maskinen befinder sig i .,Respon-
sive Mode". ,Steady Mode" vises med en
konstant lysende modus-LED-lampe.

Maskinens modus kan udelukkende
indstilles, nar motoren er stoppet.

6.7  Optagelse af farve

» Dyp umiddelbart for brug spidsen pa
safety cartridge i den gnskede farve i
2 til 3 sekunder, mens pennen er
teendt. Undga kontakt med farvebe-
holderen. Farven optages af nalene.
Som alternativ kan farven fyldes i ab-
ningen pa safety cartridgen vha. en
steril pipette.
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7 Renggring og reparation af
tatoveringsmaskinen

A\ FORSIGTIG

Kortslutningsfare

Afmonteres og rengeres dele af tatove-

ringsmaskinen under spaending, er der fa-

re for skader pa drevets elektroniske dele.

» Afbryd altid tatoveringsmaskinen fuld-
steendigt fra spaendingskilden (tag Po-
wer Unit, netdel eller akku ud), fer den
rengeres og repareres.

226| DA

BEMARK

Skader pa drevet som folge af vaeske

Traenger der desinfektionsmiddel ind i dre-
vet, kan de elektriske og mekaniske dele
korrodere.

» Dyp aldrig drevet i desinfektionsmid-
del.

» Renger aldrig drevet og andre elektri-
ske dele (f.eks. kabel, akku) i en au-
toklave eller i et ultralydbad.

» Velg altid rengerings- og desinfek-
tionsmidler, som produktet kan tale -
materialekompatibilitet  (se  kapitel
7.1 pé side 226).

71 Materialekompatibilitet

» Brug helst en af fglgende desinfek-
tionsmidler:

Producent  |Produkt Traekketid

Antiseptica Big S‘;‘)ray 1til5min
new

Bode Chemie |Bacillol 30stil 1T min

Ecolab Incidin Foam 1 til2 min

Schiitke & Mikrozid 14iL2 min

Mayr Liquid

Vha. efterfolgende materialekompatibili-
tet kan du desuden vurdere, hvilke yder-
ligere rengorings- og desinfektionsmid-
ler er egnet.

De eloxerede aluminiumsdele og paknin-
ger pa tatoveringsmaskinen er resisten-
te over for:

e svage syrer (f.eks. borsyre < 10%, ed-
dikesyre < 10%, citronsyre < 10%)

e alifatiske kulbrinter (f.eks. Pentan,

Hexan)

® ethanol

e de fleste anorganiske salte og deres
vandige oplgsninger (f.eks. natriumkl-
orid, calciumklorid, magnesiumsulfat)
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De eloxerede aluminiumsdele og paknin-
ger pa tatoveringsmaskinen er uresi-
stente over for:

e sterke syrer (f.eks. saltsyre > 20%,
svovlsyre = 50%, salpetersyre = 15%)

e oxiderende syrer (f.eks. pereddikesy-
re)

e |ud (f.eks. natronlud, ammoniak og al-
le stoffer med en pH-veerdi pa > 7)

e aromatiske/halogenerede kulbrinter
(f.eks. fenol, kloroform)

® acetone og benzin

7.2 Desinfektion af overflader
For og efter hver brug:

» Desinficér alle overflader pa maski-
nen og dens tilbehgr som beskrevet i
kapitel 5.2 pa side 219.

7.3  Rengering af overflader
Ved udvendigt snavs:

» Gribestykke og drev skrues fra hinan-
den.

» Tor gribestykke, drev og beskyt-
telsesslangen af med en bled klud,
der er fugtet med rengerings- eller
desinfektionsmiddel.

» Renggr vanskeligt tilgengelige over-
flader som f.eks. gevindet pa drevet
vha. en vatpind.

» Verk opmaerksom pa, at der pga.
overfladens beskaffenhed kan fore-
komme farveslgr pa tatoveringsma-
skinen.

7.4 Renggring af gribestykke i
ultralydsbad

Ved fastsiddende snavs pa gribestykket:

» Brug rengeringsmidlerne Tickomed 1
eller Tickopur R33 fra producenten
Dr. H. Stamm GmbH iht. producen-
tens forskrifter.

» Kontrollér, at en pH-veerdi pa 7 ikke
overskrides.

» Renger i 10 minutter ved en frekvens
pa 35 kHz.

» Tor gribestykket godt af efter renge-
ringen, for det bruges igen.
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7.5 Sterilisering af gribestykke i
autoklave

Hvis gribestykket er kontamineret:

» Udfer alle de arbejdstrin, der er be-
skrevet i kapitlet 5.2 pa side 219.

» Sterilisér gribestykket i autoklaven i
20 minutter ved en temperatur pa
121 °C og et tryk pa 2 bar.

» Tor gribestykket godt af efter renge-
ringen, fgr det bruges igen.

7.6 0-ringe renggres eller skiftes

De to O-ringe forhindrer, at gribestykket
kan drejes alt for let.

Hvis det er alt for nemt at dreje gribe-

stykket, sa nalefremstikningen zndres

ukontrolleret:

» Affedt O-ringene med en bled klud,
der er fugtet med rengerings- eller
desinfektionsmiddel.

» Forsvinder problemet ikke, skal man
erstatte O-ringene med nye og evt.
pafore silikonefedt pa disse.
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8 Transport- og opbevarings-
betingelser

BEMARK

Produktskader som folge af fald

A\ ADVARSEL

Eksplosions- og brandfare

Forkerte transport- og opbevaringsbetin-

gelser kan beskadige Li-lon akkuer og ud-

lose brand eller eksplosion.

» Transportér og opbevar kun akkuerne
pa de angivede opbevarings- og trans-
portbetingelser.

» Brug altid akku-boksen af kunststof til
at transportere akkuerne.

» Transportér aldrig akkuerne lost i ta-
sken, da metaldele (f.eks. nggler) kan
fore til kortslutning.

» Transportér aldrig maskinen med isat
akku. Tag den ud forinden og opbevar
den i akku-boksen.

228| DA

Hvis tatoveringsmaskinen falder pa gulvet,
kan dens motor blive beskadiget.

P Lag altid tatoveringsmaskinen fra dig,
sa den hverken kan rulle eller falde
ned.

P Skulle tatoveringsmaskinen falde pa
qgulvet, skal der gennemfares en visuel
kontrol og en hgreprave for at opdage
evt. uszedvanlig stej.

» Bed en fagmand om at kontrollere ta-
toveringsmaskinen, hvis den har synli-
ge skader, arbejdsstgjen aendrer sig
markant, eller hvis den ikke fungerer,
som den skal.

» Tatoveringsmaskinen og dens tilbe-
her ma kun transporteres tilstraekke-
ligt polstret. For at beskytte drevet
kan man lade gribestykket veere
monteret under transport.

» Brug det medleverede etui til at
transportere maskinen og tilbehoret.

Hos de fleste flyselskaber er det kun til-
ladt at transportere maskinen samt ak-
kuerne som handbagage.

>

>

Informér dig herom hos flyselskabet
for rejsens start.
Tatoveringsmaskinen og dets tilbehar
skal altid opbevares under fglgende
betingelser:

Omgivelses- |-20 °Ctil+50 °C
temperatur -4 °Ftil+122 °F

Relativ luftfug-
tighed

Lufttryk 200 hPatil 1060 hPa

30%til75 %
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9 Bortskaffelse af udstyr

| Maskinen og dens tilbeher, der er
market som vist hosstaende,
skal bortskaffes iht. de regler,
der gaelder for elektronisk udstyr
(WEEE-direktiv 2012/19/EU).
Kontakt evt. forhandleren eller de
ansvarlige myndigheder, hvis du
gnsker at vide mere om de geel-
dende regler og bestemmelser,
der gaelder for elektronisk udstyr.

» Opstil beholdere til korrekt bortskaf-
felse af kontaminerede dele pa ar-
bejdspladsen.

» Bortskaf brugte eller defekte sik-
kerhedspatroner i en gennemstiks-
sikker beholder (Safety Box) iht. de
forskrifter, der gaelder i brugslandet.

» Akkuen ma under ingen omstaendighe-
der smides ud sammen med det al-
mindelige husholdningsaffald, men
skal bortskaffes iht. de regler, der gael-
der for elektronisk udstyr (EU-direktiv
2006/66/EF). Kontakt evt. forhandleren
eller de ansvarlige myndigheder, hvis
du gnsker at vide mere om de gzelden-
de regler og bestemmelser.

10  Hvis du har spgrgsmal, eller
der opstar problemer

Ved funktionsfejl:

» Adskil og fiern forst alle komponenter
fra tatoveringsmaskinen.

» Kontrollér alle tilslutninger og kon-
takter, og saml komponenterne igen.

» Kontrollér maskinens funktion igen.

Hvis maskinen ikke kan vaekkes:

» Kontrollér, om akkuen er lagt rigtigt i.

» Kontrollér, om du bruger den rigtige
akkutype (Li-lon 3,6 V)

» Kontrollér akkuens ladetilstand.

» Kontrollér, om akkuen har tilstraekke-
lig kontakt gennem kontaktfjedrene.

Hvis akku-LED-en blinker red tre gange:

» Kontrollér akku-spaendingen. Det kan
veere, at akkuen er meget afladt eller
beskadiget pa anden made. Hold op
med at bruge denne akku og forsgg
heller ikke at oplade den.

Hvis akku-LED-en blinker kort to gange:

» Akkuen har en spaending pa over
4,2 V. Brug aldrig en overladet akku.
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» Kontrollér opladeren. Den medlevere-
de oplader stopper automatisk oplad-
ningen ved 4,2 V.

Hvis modus-LED blinker, og motoren
slukker:

Drevet overbelastes.

» Kontrollér, om din safety cartridge er
monteret korrekt og gar let.

Hvis akku-LED'en og modus-LED'en blin-

ker:

» Tag akkuen ud, indsat en ny akku, og
forseg at vaekke handstykket. Test al-
le maskinens funktioner.

Tatoveringsmaskinen har en tempera-
turfrakobling. Motoren slukker automa-
tisk af sikkerhedsmaessige arsager i til-
feelde af hoj temperatur.

Hvis temperaturfrakoblingen er blevet
udlgst, blinker akku-LED'en og modus-
LED'en:

» Tag akkuen ud, og kontrollér den for
skader eller unormal varmeudvikling.
Akkuen er muligvis defekt. Opher
med at bruge denne akku, og forseg
heller ikke at oplade den.
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» Lad maskinen kele af ved stuetempe-
ratur, og start den derefter igen.

Forsvinder funktionsfejlene ikke, og
skulle du have spgrgsmal eller reklama-
tioner, bedes du kontakte den ansvarlige
forhandler.

Li-lon akkuer skal overholde bestem-
melserne, der galder for transport af
farligt gods. | tilfeelde af reklamation ma
maskinen udelukkende sendes tilbage
uden akkuer. Send aldrig beskadigede
Li-lon-akkuer. Ubeskadigede akkuer kan
transporteres pa vejen af private bruge-
re uden paleeg.

Pa vores hjemmeside www.cheyenne-
tattoo.com kan du informere dig om vo-
res aktuelle tilbud, udvalg af sikkerheds-
patroner og tilbehor.
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1 Erklaering fra fabrikanten

11.1  Garantierklaering

Med Cheyenne SOL Nova Unlimited 2.5,
SOL Nova Unlimited 3.5, SOL Nova Unli-
mited 4.0 eller SOL Nova Unlimited 5.0
har du anskaffet dig et maerkeprodukt af
hoj kvalitet.

Maskinens palidelighed sikres af den ny-
este testteknik og certificering. MT.DERM
GmbH er certificeret iht. DIN EN 1SO
13485:2016 (Kvalitetsstyringssystem til
medicinprodukter).

Produktet er deekket af en 1 ars garanti
pa funktionsfejl, der skyldes materiale-
fejl eller forarbejdningsfejl og -mangler.

Safety cartridgernes sterilitet er garan-
teret til den anfgrte udlebsdata for ga-
rantien, hvis emballagen er lukket og
ubeskadiget, og transport- og opbeva-
ringsbetingelserne overholdes. Udlgbs-
datoen "Expiry Date" findes pa modul-la-
beling. Ved reklamation af safety cartrid-
ges bedes du opgive charge-nummeret
pa etiketten.

Reklamationsretten dakker ikke fol-

gende skader:

e Skader og felgeskader, der skyldes
manglende overholdelse af den tilsig-
tede anvendelse, eller manglende
overholdelse af brugsanvisningen.

e Skader, der skyldes indtraengning af
vaeske eller snavs i drevet

e Skader og felgeskader, der skyldes,
at produktet er blevet tabt eller er fal-
det pa gulvet
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11.2 Overensstemmelseserklaering

Producenten MT.DERM GmbH
Blohmstr. 37-61
12307 Berlin, Tyskland
erklaerer hermed pa eget ansvar, at felgende produkter:

Produktbetegnelse: Tatoveringsmaskine
Produktnavn: SOL Nova Unlimited 2.5, SOL Nova Unlimited 3.5, SOL Nova Unlimited 4.0, SOL Nova Unlimited 5.0
Varenummer: CB526%/CB522*/CB523*/CB524*/CB526X1*/CB522X1*/CB523X1*/CB524X1*

. . *Farvevariant01-99 /*Landekode AA-ZZ
er i overensstemmelse med felgende direktiver:

UK
EU
EMC-direktiv 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Maskindirektiv 2006/42/EF Regulering vedr. levering af maskiner (sikkerhed) 2008
RoHS-direktiv 2011/65/EU The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2012
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Folgende standarder er anvendt:

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 +
A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019

EN55014-1:2017 + A11:2020
EN55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019

EN 62233:2008 + AC:2008

ENISO 14118:2018
ENISO 14971:2019 + A11:2021

Elektriske apparater til husholdningsbrug o.l. — Sikkerhed — Del 1: Generelle krav

EMC-krav for husholdningsapparater, elvaerktgj og lignende elektronisk udstyr - Del 1: Emission
Elektromagnetisk kompatibilitet - Krav til husholdningsapparater, elvaerktgj og lignende apparater - Del 2: Immunitet

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3-2: Graensevaerdier — Greenseveerdier for emission af harmonisk strem
(indgangsstrem til udstyret < 16 A pr. fase)

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-3: Graenseveerdier - Begraensning af spaendingsaendringer, spaen-
dingsudsving og flimmer i offentlige lavspaendingsforsyningsnet til enheder med en nominel strom <= 16 A pr. leder,
der ikke er underlagt szerlige tilslutningsbetingelser

Metoder til maling af elektromagnetiske felter i husholdningsapparater og lignende med hensyn til eksponering af
mennesker

Maskinsikkerhed — Forebyggelse af uventet start

Medicinsk udstyr - Anvendelse af risikoledelse i forbindelse med medicinsk udstyr

Befuldmaegtiget til at udarbejde det relevante tekniske dossier:
Dr. Andreas Pachten, MT.DERM GmbH, dokumentationsansvarlig
Denne erklaering afgives som ansvarshavende for producenten af:

Berlin,den 01-09-2022, Jorn Kluge

4

(underskrift fraadm. direkter eller dennes befuldmaegtigede) Original
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